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FURTHER NOTES ON AL-SABI'S KITAB AL-TAJI

WILFERD MADELUNG

In volume VIIT, No. g, pp. 247-252, of this Journal, Mohammad $abir
Khan has published some critical comments on my article “Abu Ishaq
al-Sabi on the Alids of Tabaristan and Gilan.” Since it is evident from
the second paragraph as well as from the general tenor of Dr. Khan’s
comments that he feels scriously wronged by the publication of that
article, I may be allowed to open with a few remarks concerning the
background before dealing with the substance of the present paper.

It should be perfectly clear that at the time of the writing of my
previous article, in winter 1g65/66, I could not, contrary to Dr. Khan’s
suggestions, reasonably be expected to be aware of his plans in regard
to the Sabi fragment. In the program of the Congress of Orientalists
held in Moscow in 1960 only the title of Dr. Khan’s paper is mentioned.
I was not present, as Dr. Khan presumably knows, at the Congress in
Delhi in 1964 to hear his paper which has not been published. The
first notice I received concerning his plans was from his article in Arabica
XII. This issue of Arabica was, as Dr. Khan certainly knows as well as T,
delivered as late as spring 1966 in spite of the publication date of spring
1965 printed on the front page and mentioned by Dr. Khan. In this
article Dr. Xhan stated his intention of publishing an edition with notes
and annotations. As Dr. Khan knows from my correspondence with
him, I had myself been preparing an edition of the text and had intended
to announce it in my article, but decided to put it off because of his
announcement. That he also stated his intention of presenting an
English translation, as he asserts in his recent paper, is untrue. When
he wrote me for the first time, in a letter dated 28 November 1966, that
he hoped to publish a full translation suggesting that I should withdraw
my own article from publication because of duplication, that article was
at the stage of page proofs.

Aside from this it should be obvious that the announced intention of
a scholar to edit and translate a text cannot establish this text as his
private domain restricting its use by his colleagues in the normal course
of their research. The existence of the Sabi fragment has been common
knowledge at least since F. Sayyid’s article on the manuscript collections
of Yemenite libraries.! That it should attract the interest of someone
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FURTHER NOTES ON AL-SABI'S KITAB AL-TAJI

WILFERD MADELUNG

In volume VIII, No. 3, pp. 247-252, of this Journal, Mohammad Sabir
Khan has published some critical comments on my article “Abu Ishiq
al-Sabi on the Alids of Tabaristan and Gilan.” Since it is.evident from
the second paragraph as well as from the general tenor of Dr. Khan’s
comments that he fecls scriously wronged by the publication of that
article, I may be allowed to open with a few remarks concérning the
background before dealing with the substance of the present paper.

It should be perfectly clear that at the time of the writing of my
previous article, in winter 1965/66, I could not, contrary to Dr. Khan’s
suggestions, reasonably be expected to be aware of his plans in regard
to the Sabi fragment. In the program of the Congress of Orientalists
held in Moscow in 1960 only the title of Dr. Khan’s paper is mentioned.
I was not present, as Dr. Khan presumably knows, at the Congress in
Delhi in 1964 to hear his paper which has not been published. The
first notice I received concerning his plans was from his article in Arabica
XII. This issue of Arabica was, as Dr. Khan certainly knows as well as T,
delivered as late as spring 1966 in spite of the publication date of spring
1965 printed on the front page and mentioned by Dr. Khan. In this
article Dr. Khan stated his intention of publishing an edition with notes
and annotations. As Dr. Khan knows from my correspondence with
him, I had myself been preparing an edition of the text and had intended
to announce it in my article, but decided to put it off because of his
announcement. That he also stated his intention of presenting an
English translation, as he asserts in his recent paper, is untrue. When
he wrote me for the first time, in a letter dated 28 November 1966, that
he hoped to publish a full translation suggesting that I should withdraw
my own article from publication because of duplication, that article was
at the stage of page proofs.

Aside from this it should be obvious that the announced intention of
a scholar to edit and translate a text cannot establish this text as his
private domain restricting its use by his colleagues in the normal course
of their research. The cxistence of the Sabi fragment has been common
knowledge at least since F. Sayyid’s article on the manuscript collections
of Yemenite libraries.! That it should attract the interest of someone




e 4 ) \
SV WA -\ WA PARPR
LY o A1go02-5
b ORIENTALIA LOVANIENSIA
ANALECTA
148
LE TARASSUL SELON AS—SABT:
AUX ORIGINES DE LA PROSE ARABE

Mirella CASSARINO — Catane

AUTHORITY, PRIVACY
AND
PUBLIC ORDER IN ISLAM

Ibsahim b. Hilal b. Ibrabim b. Zabriin al-Harrani, Abf Ishag as-Sabi
"(mort en 994), estimé en tant que médecin par ses contemporains, a fait
montre également d’une remarquable propension pour les problemes a
caractére littéraire, comme en témoignent ses nombreuses épitres, dont
la plupart sont encore inédites. Les textes de I’auteur publiés jusqu'a -
présent sont sa correspondance avec ar-Radi, éditée par Muhammad Yu-
suf Najm, avec le titre Rasa’il as-$Sabi wa’sh-Sharif ar-Radi' et un re-
cueil d’épitres &dité vers la fin de 1800 grice 4 Shakib Arslan’.

Nous devons 2 ce sabéen de Harran une bréve épitre qui contient dcs

_ annotations assez intéressantes sur le probléme des genres littéraires.
Cette épitre a été éditée par Albert Arazi — mais pas traduite — en
1986° sur la base du texte, 'unique intégral existant, conservé par Ibn
Hamdiin dans sa Tadhkira, plus précisément dans le VIIéme volume
consacré justement & 1art épistolaire®.

L’une des raisons pour lesquelles 1'épitre de as-Sabi a attiré I’atten-
tion de savants tels que Arazi, al-Zu‘bi et Darabsel’, est avant tout le
fait méme que le texte, en tout ou en partie, ait souvent €té cité et discuté -
par les critiques littéraires arabes postérieurs, parmi lesquels ‘al-Mar-
ziigi®, et Ibn Sinan al-Khafaji an X1 sidcle’, Ion Hamdtin au XII® siécle,
Ibn al-Athir® et Ibn Abi al-Hadid au XIII* siecle®, pour n’en citer que -
quelques-uns seulement. En outre, le mode dont Iauteur a articulé son
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1 Kuwayt, 1961.

2 al-Mukhtdar min rasa’il Abt Ishaq Ibrahim b. Zahriin as-$abi, Beyrut, 1866.

3 Une épitre d’Ibrahim b. Hildl as-Sabt sur les genres littéraires, dans Studies in
Islamic History and Civilization in Honour of Professor David Ayalon, (ed.) M. SHARON,
Jerusalem-Leiden (1986), pp. 473-505 (I’édition du texte occupe les pages 498-503).

4 Ivi, p. 497, n. 87.

S Z. AL-Zu°Bl, Ibrahim b. Hilal as-$abi, Risdla fi'lfarq bayn al-mugarassil wa-l-
sha‘ir, dans: Abhath Yarmuk X1 (1993), pp. 129-165 et M. DARABSEH, Die Kritik der
Prosa bei deri Arabern, Berlin, 1990.

§ Sharh diwan al-Hamasa, (ed.) A. AMIN et "A. As-SaLAM HARUN, seconde édition,
Caire, 1967- 8, introduction, pp. 3-20.

7 Sirr al-fasaha, (d.) ‘ABD AL-MUTAAL As-SATDL, Caire, 1953.

' % Al-Mathal as-sa@’ir fi adab al-katib wa’sh-shd‘ir, Caire, 1939. (éd.) A. AL-HUH et
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A Note on Aba Ishaq Ibrghim al-$abi’ and his
Function in Maintaining Caliphal Authority

John DONOHUE s j.

Abu Ishaq al-Sabi’ and his grandson Hilal were among the notable members of
the Buwayhid bureaucracy in 10%/ 4® century Baghdad and that mainly because of
their writings. The letters from the chancellery in Baghdad written by Abu Ishagq
in the name of the Caliph and of the Buwayhid amirs were distributed near and
far as models of epistolary style. Following the present article in this issue of the
Mélanges, you will find Klaus Hachmeier’s exhaustive inventory of the. letters
based on the 20 extant manuscripts. Over 500 letters from 10* century Baghdad—a
precious collection. So many of Baghdad’s treasures disappeared with the dust raised
by invading hordes of a later date.

The value of the letters is multi-faceted. Hachmeier' has demonstrated their
historical value which is indisputable. He has translated several of the letters into
German to illustrate his point.? True, the copyists of some of the manuscripts decided
that names were not important and so wrote Abiz Fulan (so and so) replacing the
original name. Fortunately such negligence was infrequent. The letters certainly
explain the details of early revolts against Buwayhid rule in Iraq.

The aspect which has caught my attention is that Abbasid protocol was maintained
by the bureaucracy under the Buwayhids to the effect that the authority of the Caliph
remained intact even though his power was reduced to the Palace precincts where he
lived on a generous dole accorded by the all-powerful amirs.

Arab historians have tended to neglect this period, since the Buwayhids who
ruled the “two Irags” were neither Arab nor Sunni. And both Arabs and Orientalists
exaggerate the significance of the victory of the Seljuk Turks over the Buwayhids
in 1051, claiming that the Turks saved the caliphate. Arnold, for instance, writes:
“When the Saljuq prince Tughril entered Baghdad in 1055, he was received as a

! See HacumemEr Klaus (2002), “Private Letters, Official Correspondence: Biiyid Insha’ as a Historical
Source,” The Journal of Islamic Studies 13/2,p. 125-154.

2 [d. (2002), Die Briefe Abu Ishag Ibrahim al-Sabi’s (st.384/994 A.HJ/AD.): Untersuchungen zur
Briefsammlung eines beriihmten arabischen Kanzleischreibers mit Erstedition einiger seiner Brigfe, Georg
Olms Verlag, Hildesheim/ New York/ Zurich.
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144 K. SKARZYNSKA-BOCHENSKA

Les chercheurs ont commis encore une erreur grave: celle de suppri-

mer des histoires de la littérature arabe [passim, p. 135] ’histoire roman- ... ..

tique de Qays et Lubna, uniquement parce qu’elle est différente des
histoires tragiques ou bien de la transformer contrairement a la ver-
sion d’Agani en citant juste une partie de la poésie datant de la période
de la séparation des amants et d’y introduire un dénouement tragique,
puisé dans d’autres histoires.

On peut comprendre dans une certaine mesure 1’attachement 2 la tra-
dition et aux coutumes des auteurs arabes, anciens et récents, mais une
telle ‘unification’ du récit chez les chercheurs européens, est surpre-
nante. Seule le professeur Hilary Kilpatrick qui fait des recherches sur
Kitab al- Agdni, a critiqué une telle attitude chez J.-C. Vadet.16

Et pourtant I’histoire de Qays et Lubna mérite d’8tre connue. C’est
I’'unique histoire de ’amour heureux. Les podmes cités par Al-Agani
montrent une entente idéale entre les amants. Aprés leur séparation bru-
tale, due au pére de Qays, dans les podmes de celui-ci on trouve de la
nostalgie et de la tendresse & I'égard de Lubni abandonnée. Lubna aussi
s’intéresse tout le temps au sort de Qays, elle vient le voir quand il est
malade, elle craint pour sa vie, elle lui demande des pogmes, enfin elle
tui pardonne avec magnanimité. Dans la réalité du 7¢ sidcle, I’aspect spi-
rituel de cet amour que Qays définit comme «un amour profond de I’es-
prit, plus cher que I’dme» et durant éternellement est exceptionnel.

Dans cette histoire ’amour vainc les coutumes tribales, ’autorité
du pére et la séparation longue et douloureuse, Grice 2 la persévé-
rance et la fidélité des cceurs, au talent poétique de Qays et & son art de
se faire des amis [Al-Husayn, Ibn Abl “Atiq, Burayka, Yazid], et grice &
la patience et 4 I’attitude courageuse de Lubna, ils parviennent 2 retrou-
ver leur bonheur.

16 H. KILPATRICK, 0p. cit., p. 357. -
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(mort en 994), estimé en tant que médecin par ses contemporains, a fail

caractére littéraire, comme en témoignent ses nombreuses épitres, dont
la plupart sont encore inédites. Les textes de l'auteur publiés jusqu’a
présent sont sa correspondance avec ar-Radi, éditée par Muhammad Yii-
suf Najm, avec le titre Rasd’il as-S$abi wa’sh-Sharif ar-Radi* et un re-
cueil d’épitres édité vers la fin de 1800 grice & Shakib Arslan?.

Nous devons 2 ce sabéen de Harrin une bréve épitre qui contient des
annotations assez intéressantes sur le probléme des genres littéraires.
Cette épitre a éié éditée par Albert Arazi — mais. pas traduite — en
1986 sur la base du texte, I’'unique intégral existant, conservé par Ibn
Hamdiin dans sa Tadhkira, plus précisément dans le VII&éme- volume
consacré justement 2 1’art épistolaire*.

L’une des raisons pour lesquelles I’épitre de ag-$abi a attiré 1’atten-
tion de savants tels que Arazi, al-Zu‘bi et Darabseh?, est avant tout le

- fait méme que le texte, en tout ou en partie, ait souvent été cité et discuté
par les critiques littéraires arabes postérieurs, parmi lesquels al-Mar-
zligi%, et Jbn Sinan al-Khafaji au XI° siécle’, Ibn Hamdin au XII° siecle,
Ibn al-Athir® et Ibn AbT al-Hadid au XII* sigcle®, pour n’en citer que
quelques-uns seulement. En outre, le mode dont 'auteur a articulé son

! Kuwayt, 1961. .

2 al-Mukhtar min rasa’il Abi Ishaq Ibrahim b. Zahrin as-Sabi, Beyrut, 1866.

3 Une épitre d'lbrahim b. Hilal as-Sabi sur les genres littéraires, dans Studies in
Islamic History and Civilization in Honour of Professor David Ayalon, (ed.) M, SHARON,
Jerusalem-Leiden (1986), PP- 473-505 (I'édition du texte occupe les pages 498-503).

4 vi,p. 497, n. 87. g

5 Z. AL-ZU'Bl, fbrahim b. Hildl as-$abi, Risdla fi'l-farq bayn al-mutarassil wa-I-

hd'ir, datds: Abhath Yarmuk X1 (1993), pp. 129-165 et M. DARABSEH, Die Kritik der’
Prosa bei den Arabern, Berlin, 1990.

§ Sharh diwan al-Hamasa, {(ed.) A. AMIN et ‘A. As-SaLAM HARON, seconde édition,
Caire, 1967-8, introduction, pp. 3-20.

7 Sirr al-fasiha, (éd) ‘ABD AL-MUTA"AL As-SA‘IDl, Caire, 1953.

8 Al-Mathal as-s&@’ir fi adab al-kitib wa’sh-sha'ir, Caire, 1939. (éd.) A. AL-HDTI et
BaApawi T/;\BANA, deugieme éd., Riyad, 1983-84.
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SABY’ al-, abu-ISHAQ ibn-HILAL, a high official at the court chan-
cellery of the Abbisid* caliphs (alMuti® (946-974) and al-T2’i¢ (974-
991). Born in Harrdn (an ancient town in the Turko-Syrian border
district) from a distinguished scholarly family, he was an adherent of
the pagan sect of the Sabians*. Although careful to observe all Moslem
customs so as to avoid conspicuousness and well acquainted with the
Koran as shown by the many quotations in his writings, he remained
faithful to his creed in spite of the advantages which a conversion to
Islam would have gained him

Al-Sabi’s literary merit is his clear and precise style. Many passages
from the state documents drawn up by him were quoted in later text-
books on inshd’ (the art of letter-writing*) and in anthologies which
have come down to us. He wrote a chronicle of his own family and of
the dynasty of the Buwayhids, the hereditary viziers of the ‘Abbasid
caliphs of this period. This latter work was written in prison - he had
become implicated in a court intrigue- and it speaks for his scholarly
integrity that he rejected all corrections suggested by the powerful
minister, though by accepting them he could have regained his free-
dom and position. After his release from prison he retired from public
life and died in advanced years.
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1. INTRODUCTION: . M_M&;;ﬁm;m 4 £ }:_U /& ﬁ‘ Cfrrleope

In 1979 J. Sesiuuo and the present autho\g independently presented studies
of u portion of the correspondence between ALl Sabl al-Kohi and ALl Ishag
al-5abi, (sce (29) and (06)). Abb Sahl, who enjoyed the patron
Bayid rulers “Adud al-Dawla and bis son Sharaf al-0
mathematician, astronomer

age of the two
awla, was famed as a
and vne skilled in the eraft of observational ins-
triunents (see Qifti (25, pp. 351-35.1). In 359 A. M. (969/70 A. D.) he assisted
in observations of the sun at Shiriz and by 378 A. I (988/989 A.D.) he was
sulliciently respected to be put in charge of the observat
al-Dawla in Baghdad. These observations must have
of some importance, for Abii Sah) had them witnesse
by a group of people including two gddis (judges), the celébrated astronomers
Abl Hamid al-Saghini and ALTl-Wais’ al-Bizjiul, and his correspondent
Abf Ishdq al-Sabi. Abd Ishdq was a high oflicial under
Mu€izz and “Izzal-Dawla but then fell into the
ouly to be freed from prison by “Adud’

ions ordered by Sharaf
been regarded as being
d (and the record signed)

the Biyid rulers
disfavor of “Adud al-Dawla,
s son Sharat al-Dawla, He lived but six
yeuars after the observations he witnessed in 378 since, aceording to E. [. (19),
he died in 384 (994). The two letters in the present correspondence are the
only writings on mathematics attributed to him, and he seems to have Leen an
cuthusiastic amateur whose many official duties left him little lojsure for a
pastime he much enjoyed.

The studies mentioned in the previous paragraph dealt with but two of
the many topies discussed in this correspondence, namely the baryeentric
theorems AbG Sahl had proved and, on the basis of one he
his unfortunate proof that the ratio of the circumference to t
circle is equal to 28/9. (In the remainder of the paper we
ratio as m, though this symbol was foreign Lo medieval
shall not repeat the contents of those studies here;
dence offers us a chance to re

4th Hijra Century, (10th ¢. A

issucs

had conjectured,
he diameter of a
shall refer 10 this
mathematics) . We
however, the correspon-
ad the mail of two important figures of the late

- D.) whose spirited discussion of mathematical
> tonducted with claborate politeness. rev

of an important mathematician and
addition, it tells us more

eals much about the attitudes
an interested layman of that time. Ia
about the travels of ALD Sahl and the prople he

® Dupurlmh.\( of Mathenatics, Simon Frager University, Barnuby, B, C. V54 136
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It does not mean any parti-

fad : CONTENTS OF THE KITAB AT-TAJ! | ?‘9 '
s \QMA‘ < Siusies YT ” . oo 1s hical Dictionary. . -
- | S+ 24 f:i. S s N (m“-‘ SN ) has not mentioacd 1 m.hlS _Geograp t‘:\‘(lawaj’ or ‘Yawah’ which is the
Covy (5 3) Sl e Ay <5 sats b Tameronge of this tribe was
L A 3o\ Sl oW v W ‘o R ' :
/:,\ou ishale &35 - Salbh _

= )
» Arabic form of a Persian word “Yawah’.
cular dialect but denotes a secret language.

THE CONTENTS OF “THE KITAB AT-TAJD” -

MANUSCRIPT OF ABU ISHAQ IBRAHIM AS-SABI

MOHAMMAD SABIR KHAN

An article has been published in the Journal of Near Easlern $tudies,

University of Chicago entitled .“Abid Ishaq as-Sabi on the ‘Alids of
Tabaristan and Gilan.”” This is an attempt to present an analysis of the

contents of a MS of an epitome of the Kitah at-Taji by Abi Ishiq
Ibrahim ay-$abi, which has not yet been published.

It is perhaps known that the present writer has been preparing a
critical edition of the above MS for some years. He had offered to
read a paper concerning it at the 25th Congress of the Orientalists
held at Moscow in  August, 1960.2 It was actually read at the 27th
Congress held at New Delhi in January, 1964. A long article establish-
ing the authenticity of this manuscript was published by him in the
Arabica of Paris in early 19653 It was clearly stated therein that a.
critical edition of this MS and an English translation with
annotations are being prepared by the present writer.

Since the above article discusses the history of the South Caspian’
region, generally neglected by the Arab historians, an attempt is made
‘to review it in the following pages.

Among general demerits, mention may be made of the complete
absence of the folio numbers of the MS along with the translation.
Moreover. this article lacks a critical historical sense which manifests
itself in far-fetched generalisations.4 Equal reliance has been placed

- on contemporary and much later historical works and the preferential
importance of the former over the latter has not been appreciated.
Ibn Isfandiyar and Ibn al-Athir are the two yardsticks with which
the work of Abiéi Ishiq, which is a contemporary history of great
importance, has been measured. While reading this article the
readers may have the impression that the narrations of the above

two historians are always true to facts and Abi Ishaq is either.a
flatterer or at least unreliable.

notes and

Besides, there are unnecessary repetitions and the article attempts
to establish certain points that have already been made in the Arabica
article.® It also contains some contradictory remarks.® Statements
of original historical texts have been contradicted without good

1 the Samanids under Ilyds b.

'P. 34, L the battle between S : : .

o 34’(1 l?;o’ Alisa¢ and the ‘Alid Da’i Abu’l Husain Ahma}d 111)
MUb%H'lma k .lace at Tamisha and not at «Bimallah’ as s:tatcd m't ;
e rlI)‘he Saimanid army was advancing from Nishapur an

said article. The exact location of the

u’ i at Jurjan at that time. Ac
A e tw: sdistgnce of six farsakhs from Jurjan, so the plgce
oo Vl:as o:hcr than Tamisha, as the direction clearly show]s). eﬁ

t be , >
‘;?_““_Ot Mujam al-Buldan (Tehran : 1945), 111, 54'7. 'rli“hc ;;:: (s . .-)'

?‘q“]’ Tamish (WL" ) while the Persians name it as ‘am. Md_ 5
thlfi ptl?ci'orm of this' word in the MS looks like duwss without dots,
an ef

aqi it. - ) ) -
Yaq‘;’t’ - ;121 The original habitat of Kilanadawand is ‘If.hanu:ﬁw

¢ Khank: . ¢it. p. 106,
t215(h§.nka which is incorrect. See G. Le Strange: op. ci dpfeated
e ——1 0. The name of the place where Quratikin wia.s fc ied

P: '51" .a:))n:Nu‘mid was Firiz Kand anditis no.t Ali after la
o I—:":i‘_ tz;::: harf jar. Fuhiz Kand was situated at a distance of tweh\ie
o af 'jurjin. See the Anon. Ta’riLcﬁq-Sz':rtan 6d-. l_:)y Ba a.\r
farm’ﬂ;{ m;xmei) p- 304; Ibn Isfandiyar, Ta’ril_g_lg-z-’__l'abanstans (FirGiz
. € ~ . 3 e’

(131‘; 2, Yaqilt, op. cit., vol. 111, pp. 922-23, and G. Ije_ tra;lngd
e ) > Browne has read this place name z.xs Flruz-g‘an.,
P ."f" p) ?S’,i:. Dawlat Shah Samarqandi, The Tadhkiratu sh-Shu‘ard’,

BV-REIn .

(d bJ JI::,, G. Browne (Leiden : 1901), PP- 529, 539, 53.9 et proper

- ’;hc following corrections are offered for the incorr p

entioned in the article; . .
e 1. & Isfahi may be preferred to Isbahi m_Arabxc. e had
P.LQSG, . ?t is not Leshkawarz but Lashkarwan. The scribe

inni is name without any
transcribed one alif before the beginning of this n

: . i Khushkiya.
e The correct name 1S Hasanakaih and not . Y
“L. 17 et. seq- 2 also. The present writer is not

s in line 2
he same error occurs 1in ) . '
;I‘;:Z about Wijka who could not be identified as yet . _
cqarsiin bin Tilvar’ should actually be Shiranjin
. The name ‘Sarijin bin Jily : - 5
bi JI;ii:Q an officer of ‘Imad ad-Dawlah, see stkawaxh.d DTh; E;dzﬁi; (o)]j
thl: Abbt;.rid Caliphate ed. and tr. by H. F. Amedroz and D. 5. X

i d : 1921) II, p. 122. , . i 4. b
hout}ll*‘o(ro ﬁi:ter sge )Ta’ri&é-i'Qﬁmis by ‘Abdw’l Rafl Haqiqat ¢ Y
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STUDIES IN THE KITAB AL-TAGI EPITOME OF ALY‘SABE

e 5

BY

M. S. KHAN
(Continued from Arabica, Vol. NV1I, Fasc. 2. 1970, p. 100)

CONNECTED with the question of the sources of this text is the
question of the reliability of Abl Ishaq and the authenticity
of the contents of this MS. These questions will be discussed in the
third section of this introduction. Here it is considered necessary to
survey the important among the available sources outlining th:e
history of the Zaydis and Daylamites of Tabaristin during the
period under consideration. Over and above the general and dynas-
tic histories, the local histories, the general histories of religions and
sects, the biographical works, the Si‘a biographical and biblio-
graphical works, the official letters and documents and geographical
literature, the encyclopaedias, adab books and some poetical works
of the period will also be taken into consideration. Thus back-
ground information on the existing documentation of the early
history of the Daylamites and Zaydi kingdom of Tabaristan will
also be provided.

In so far as the general and local chronicles in Arabic and Persian
are concerned, al-Safadi (d. 764/1363)", al-Sahawi (d. go2/1497) %,
B. Dorn® and Ahmad Kasrawi® have made a survey of such
written works.

Among general historical works contemporary with the Tagi,
the Tagarib of Miskawayh is of first importance. Not only were
Miskawayh and Abfi Ishdq contemporaries but both belonged to the
same secular class of secretaries in the service of the Buwayhid
dynasty. The Tagarib and the Tdgi run parallel to each other from

1. AL-SAFADI, Kitab al-Wafi bi I-Wafayat ed. Helmut Ritter (Wiesbaden:
1381/ 1967:) Vol. 1, pp. 47-48. For al-Safadi see F. KreNkow, Encyclopaedia
of Islam, {Leiden: 1934) Vol. VI, pp. 52-54. -

2. AL-SAHAWI, al-I<an bi-l-Tawbil .. .in F. Rosenthal, op. cil. pp. 382,
389, 391 aI:SabawT is not noticed in the old edition of the Encyclopacdia of
IS[;."%. DorN, Ausziige aus Mohammadanischen Schriftstellern, betreffend
Geschichte und Geographie der siidl. Kiistenldnder des Kaspischen Meers. See
also C. E. BosworrH, The Ghaznavids, (Edinburgh: 1«%63), Pp- 13-15.

4. Ahmad KAsrRAWTI, Tawarih Tabaristan ... op. cit. PP. 2, 44-

ARRNCA - unl el (5.9

5-1W=200 A gy (4soe
e ;3\\&\,. wh - S*C\L:?) Dr/rexlr\!p._._ 1. A;\{,Q‘ovﬁ ;
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[2] KITAB AL-TAGI 195

340/942 to 360/g71 being written on the basis of independent
sources . But Miskawayh was not interested exactly in those.
aspects of the history of this period in which Ab@ Ishiq was -
interested. Miskawayh concentrates on Baghdad, the activities of.
the Abbasid Viziers and records neither the history of the Tahinds,
the Saffarids, and the Samanids in detail nor that of the Zaydi rulers’
of Tabaristan as has been done by Ab@ Ishiq. o
Miskawayh’s account of the Daylamites begins only in 315 [927-28. ‘
He records the history of the Buwayhids after 334/945 when they
had already established their political authority over Iraq and

Persia, but he writes nothing like Abii Ishiq, about the geograph-_ -

ical conditions of their habitat, their manners and customs, their
important tribes and their conversion to Islam at the hands of the
Zaydi Imams. It has to be underlined here that the Tagarib is the
only surviving contemporary history of the major period covered
by Abii Ishiq and there are many common cvents of the history of
the Daylamites, and the Ziyarids ? that have been recorded by both
of them. Over and above these, the life-history of many political
figures of Iraq and Persia * belonging to this period has been nar-
rated by both of them. Therefore, the Tagarib* of Miskawayh is to
be considered as a very important source for comparison with the
Tagt text. :

Although al-Biriini’s (d. 422/1050) al-Atdr al-Bdgiya, written at
Gurgan, deals with the history of ancient nations, yet he acknow-
ledges having read the Tdgi and copies the Buwayhid pedigree
from it which he considers as concocted. He also criticises Hasan
al-Utrii§ for changing the established family organisation of the
Kadhuda introduced by the mythical Afridun . In connection with
the seeing of the new moon of Ramadan, he makes a passing

1. This question whether Miskawayh used the 7@#7 or not has been thor- -
cughly discussed by the present writer in his thesis, pp. 155-169. Cf. W..
MADELUNG, op. cil. pp. 21-22 for an opposite opinion expressed without
sufficient ‘evidence. He also gives many convincing evidence that prove the
conclusion of the present writer, loc. cit. See also “The Contents of the Kitab
al-Tagi Manuscript of Abii Ishdq Ibrahim al-$abi by M. S. Knan" in the
Islamic Studies Vol. V111, No. 3, Sept. 1969 (Islamabad) pp. 247-252.

2. For example, the history of Mardawig b. Ziyar, Wudmagir and Bihsutun.

3. Such as Asfar b. Sirawih, Makan b. Kaki, Hasan b. Firiizan, Ilyas b.
Md. b. Alisa¢, Layli b. al-Nu‘man, ‘Imréin b. Sahin, Aba 1 Fadl b. al-<Ainid,
<AH b. Kimi, Simgur al-Dawiti etc. )

4. A modern scholar considers it as relatively precise and impartial
Dominique SOURDEL, op. cil. 1, 25.

5. Al-Atar al-Bagiya, ed. By L. Sacuavu (Leipzig: 1923) P. 224.
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FURTHER NOTES ON AL-SABI'S KITAB A

L-TAJT

WILFERD MADELUNG

In volume VIII, No. 3, pp. 247-252, of this Journal, Mohammad Sablr
Khan has published some critical comments on my article “Abu Ighaq
4l-$abi on the Alids of Tabaristan and Gilan.” Since it is evident from

the second paragraph as well as from the general tenor of Dr. Khan’s -

comments that he feels scriously wronged by the pubhcatlon of that

article, I may be allowed to open with a few remarks concernmg the '

background before deahng with the substance of the present paper.

It should be perfectly clear that at the time of the writing of my
previous article, in winter 1965/66, I could not, contrary to Dr. Khan 3
suggestions, reasonably be expected to be aware of his plans in rcgard
to the $abi fragment. In the program of the Congress of Oric'nialiéfs
held in Moscow in 1960 only the title of Dr. Khan’s paper is mentloned

T was not present, as Dr. Khan presumably knows, at the Congress 1n

Delhi in 1964 to hear his paper which has not been published The
first notice I received concerning his plans was from his article in Arabwa
XII. This issue of Arabica was, as Dr. Khan certainly knows as well as I
delivered as late as spring 1966 in spite of the publication date of spnng

1965 printed on the front page and mentioned by Dr. Khan. In thxs '

article Dr. Khan stated his intention of publishing an edition w1th not&
and annotations. As Dr. Khan knows from my corrcspondence w1th
him, T had myself been preparing an edition of the text and had’ mtendcd
to announce it in my article, but decided to put it off because” of hxs
announcement. That he also stated his intention of presentmg an
English translation, as he asserts in his recent paper, is untrue. When
he wrote me for the first time, in a letter dated 28 November 1966 that
he hoped to publish a full translation suggesting that I should withdraw
my own article from publication because of duplication, that article was
at the stage of page proofs, |

Aside from this it should be obvious that the announced intention of

~ a scholar to edit and translate a text cannot establish this text as his

private domain restricting its use by his colleagues in the normal course

of their research. The existence of the Sabi fragment has been comm,on :
knowledge at least since F. Sayyxd’s article on the manuscript collectlons :

of Yemenite hb,ra.ru:s.1 That it should attract the interest of somconc

FURTHER NOTES ON AL-SABI'S KITAB AL-TAj: 2

After these preliminary remarks I would like to discuss some of the

notes of Dr. Khan which are of relevarice for the understanding of the ... -

S3bi fragment and add some notes collccted by me since the pubhcatlon

of my previous article.

P. 248 of Khan’s article, last paragraph: The 1dcnt1ﬁca.txon of the
region of the fourth Gilite tribe as Rasht may be correct. ‘The first lctter
of the word in the MS. can‘bc read as either dal or ra’. Rasht dxd noﬁ
suggest itself to me since it is not mentioned by any of the earlier and
contemporary Arab gqographers and since it is located west of the Safi-
driid, while all the other tribes mentioned by al-$abi were deﬁmtely

'hvmg east of the Safidriid. Rasht is mcntloncd however, in the’ conr

temporary Persian work Hudid al-‘alam as a district (not yet a town)"‘ of
G1lan west of the Safidriid.% Since nothing in al-$abi’s information. con-
cerning' the fourth tribe of the Gil indicates its siding with thé Shutc‘Gﬂ
and Daylam living east of the river, it may indeed be one of the ‘tribes
converted to Sunnism in Gilan west of the Safidriid. o

P. 249, par. 1: The reading and explanation of the undotted word
denoting the “name” of the language of the fourth tribe of the Gil as
Yawaj, suggested by W. Henning,’ is quite reasonable.

P. 249, par. 2: The identification of the place of the battle between
the Samanid army and the ‘Alid Ahmad b. al-Nasir as Tamisha is' un-
tenable. First, the word in the MS. does not look like dwe, a3 Khan
states, but very distinctly like allc.  In the same form the name appears
in two MSS. of the K. al-shafi of Imam al-Mangiir ‘Abd Allah b. Hamza?,

quoting the K. al-T4ji. In MS. Ambros. G 7 the name appears as Al
Second, Tamisha is located in Tabaristin, west of Gurgan and
Astarabadh, just opposite the direction to Nishapfir. Its distance from
Gurgan more is than three times as much as the six farsakhs (about 35
km) given by al-Sabi as the distance of the place of battle.

P. 249, par. 3: Khan’s identification of the region of the Kilana-
dawand, which in the MS. appears as Kll=, as al-Khanugah (olyill)
in Mesopotamia is obviously untenable. It is perhaps to be identified
with a region mentioned twice in the letter of Yisuf al-Jilini® In this
letter- it is stated that the territory of the Imim al-Husayn al-Nagic
extended ObLS A Ul dupm 4y 5 il Jsf v and that the Imdm
Abt Talib al-akhir rose in the place in whtch the Imam al-Nasir li l-ha.qq
(al-Ugrtish) had manifested himself :

ONm wf_, S bl UJ_, dag> A5 29 Inthe latter statement al-Naslr
Ii’ I-haqq seems to be a slip of the writer for al-Mu’ ayyad bi’ 113h. Imam
al-Mu’ayyad according to his sira upon first coming to Gilan established
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ABU ISHAQ AL-SABI ON THE ALIDS OF
TABARISTAN AND GILAN -

WILFERD MADELUNG, University of Chicago

, .
OWING to the vicissitudes of sectarian history the literary heritage of the
Zaydi community of the coastal regions south of the Caspian Sea has partially been
preserved in Yemen. When the Caspian community in the gixth/twelfth century began
%o decline many of the scholarly works produced during its heyday found their way into
the libraries of the Yemenite Zaydis. Some of these works, dealing with the lives of the
Caspian Zaydi imams and pretenders, are of major interest for the political history of
these regions. While most of them were written by Zaydi authors as part of a strietly
sectarian literature and remained quite unknown to non-Zaydi historiography, recent
cearch of the treasures of Yemenite libraries has also brought to light a fragment of a
work -which for centuries enjoyed considerable literary fame but had been considered
completely lost. by modern scholars: the history of the Biiyids entitled Kitab al-tajt of
the Sabien Abii Ishiq Tbrahim b. Hilsl (313-384/925-994). The fragment recently has
been described in an article by M. S. Khan,! who also has promised an edition of the text
in the near future. Here it is intended to present an analysis of the historical contents of
the fragment in relation to the other extant sources and & partial translation of the mosb
interesting sections. i T : SRR
Abii Ishiaq al-Sabihad a successful career in Baghdad as a secrefary in the chancelleries
of the caliph al-Muti*and-of ‘the Biiyids Mu‘izz al-dawla, Izz al-dawla, “Adud al-dawla,
Samsam al-dawla, and Baha al-dawle.? Only his refusal to convert to Islam kept Tzz
ol.dawla from making him hig vizier. He became famous above all as & writer of letters’
(ras@’il), of which some collections are extant.® His poetry also was admired- and fre-
quently quoted. He showed an active interest in geometry and astronomy and wrote some
treatises in these sciences. Tn history, on the other hand, heapparently did nothave theim-
mediate concern which prompted his grandson Hilal to write his famous history, although
he is reported to have written a chronicle of his family.+ The Kitab al-taji, in any case; was
not written on his own initiative but upon the order of his Biiyid master cAdud al-dawla.
* Abotit the circumstances that occasioned the composition of this work Hildl, Abi
Ishaq’s grandson, relates the following: Abi Ishaq served Adud al-dawla already while
the latter still was in Tars, writing poetry and correspondence for him and represénting
his interests in the capital. When ‘Adud gl-dawla conquered Baghdad for the first time
from his cousin Tzz al-dawla in the year 364/975, Abti Ishig became even more closely
associated with him. He therefore intended to accompany Adud al-dawla on his retarn
o Fars but then, fearing for the safety of his family and children, decided to stay.
"1 A Manuscript of an Epitome of al-Sabi's Kildb 3A seliaqtion of his official letters has bée;xi edite.d.
al-Tags, in Arabica, XIL (1965), 27-44. ‘ by Shaki &n, AlMukhtar min Ras@il A6 Is
3 On his life of. D. Chwolsohn, Die Ssabier und der * Ibrdhim b. H41GL b. Zahriin al-Sabi, al-fiz® al-gwwal
Ssabismus, I, 688604, F. Krenkow, art. “gl.8abi” in  (Ba‘abda, 1898). His correspondence with the Sharif
B.I., 3. C. Birgel, Die Hofkorrespondenz “Adud ad-, al-Rad1 has been . published by Mub i
daulas und 'i}‘fr Verhfi'lt.nia zu .andcren historischen  Najm, W (Kﬁw&yt, .
Quellens der. frithen Bayiden (Wiesbaden, 1965}, pp. 1961).. ST o
112-21, M. S. Khan, op. cii., pp. 28-32. S '8 K. akhbir ahlik, of. Yaqit, irshad, I, 368.
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ai-Sabi’, Aba Ishaq Ibrahim ibn Hilal

stichs thyme. As if to underline the absence of
a nasib, a su'lik qasida never has a matla‘
verse. In other respects also the poetic forms of
the sa‘alik gasidas tend to be less traditional. -
More important are the thematic features
that sa‘alik poems have in common. Instead of
boasting over the excellence of his tribe, the
su'liak would obviously only express pride in
himself, in his own endurance in poverty and
hunger, his (self)-ordained independence and
— remarkable enough in pre-Islamic poetry,
because a pre-Islamic hero would never run
away from danger — his swift foot when
circumnstances forced him to flee. Often the
poet’s loneliness is accentuated by creating
fictitious dialogues with other animals of the
desert, especially in the form of dialogues with
a lone wolf (dhi’b) or with ghosts (jinn).
Most of the sa‘alik lived in pre-Islamic
Arabia, but this way of life is also attested in
early Islam. Among the pre-Islamic sa'alik the
poets al-Shanfara (d. ¢.540 CE?), who com-
posed one of the most renowned poems of
Arabic literary history, the Lamiyyat al-*Arab,
and Ta’abbata Sharran (d. ¢.550 CE?) are

the most famous. They even seem to have.

been friends, because the latter composed a
marthiya on al-Shanfard. In the history of
Arabic literature the su‘lizk ‘Urwa ibn al-
Ward (d. ¢.615 CE) was portrayed as a Robin
Hood avant la lettre, stealing from the rich in
order to feed the poor.

With the rise of Islam the su'litk way of life
came to an end, because — unlike in pre-
Islamic times, when theft, especially between
tribes, was more or less accepted — the new
religion advocated law and order, imposing
sanctions on stealing and robbery. Some of the
last sa‘alik poets were al-Qattal al-Kilabi (d.
shortly after 65/685) and Sakhr al-Ghayy (d.
end of the first/seventh century).

The tradition of brigand poets reappears in
the sect of the Assassins in seventh/twelfth
and eighth/thirteenth century Persia, Iraq and
Syria. Among these. legendary thugs were
some poets as well, although they were never
called sa‘alik. In a less violent form we can
recognize the type of the sympathetic brigand
poet in stories about thieves in the medieval
cities of the Arab world, who were able to
compose improvised poetry at the proper
occasion.

Further reading

Jones, A., Early Arabic Poetry, vol. 1, Marathi and

Su'liak Poems, Oxford (1992), 27-8, 127-247.

Hilal (313 —-84/925- 94)

Khulayyif, Y., al-Shu‘ara’
Jahili, Cairo (1959).
Miiller, G., Ich bin Labid und das ist mein Zeil,

Wiesbaden, 1981.
Wagner, E., Grundziige der klassischen arabischen
Dichtung, vol. 1, Darmstadt (1988), 135-44.

G. BORG

al-sa*alik T al-‘asr al-

See also: Arabia; bedouin; jahiliyya; qasida

al-Sa‘ati, Mahmud Safwat
(1825-81)

Egyptian court poet and judge, born in Cairo.
He acquu'cd his nickname from his skill at
repamng watches. After going on the pilgrim-
age in 1845, he became a companion to the
Sharif of Mecca, Prince Muhammad ibn
*Awn, whom he accompanied to Cairo and
Istanbul after his deposition in 1850. He subse-

" quently held various government and court

positions in Egypt. There are various editions
of his diwan (1859), in which he eulogized
the Khedives Sa‘id, Isma‘il and Tawfiq, and
the family of ‘Awn and the notables of Mecca.
His poetry, modelled on classical poets, is far
superior to that of his contemporaries and he is
considered the leading Egyptian poet before
al-Barudi.

Further reading

Brugman, J., An Introduction to the History of
Modern Arabtc Literature in Egypt, Leiden
(19843, 8.

Daghir, Yuosuf As‘ad, Masadir al-dirasat al-
adabiyya, Beirut (1956), iii/1, 524-5.

P.C. SADGROVE

al-Sabi’, Abi Ishaq Ibrahim ibn

Master styhst of eplstolary prose The scion of
two notable families of physicians from the
Sabian religious community of Harran (his
maternal grandfather was Thabit ibn Qurra),
throughout his life ‘he resisted pressure from
his patrons to convert to Islam. Initially
employed by the Biyid vizier al-Muhallabi in
Baghdad, he then served as head of chancery
for the amirs Mu'izz al-Dawla and ‘Izz al-
Dawla. In this position he incurred the wrath
of the latter’s cousin ‘Adud al-Dawla, who
imprisoned him for some years; it was at the
latter’s command that he composed his
eulogistic history of the Biyid family, the
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Ekmeleddin ihsanoglu, Boris A. Rosenfeld, Mathematicians, astronomers and other scholars
of Islamic civilization and their works (7th-19th c.), Istanbul 2003, pp. 95,
ISAM KTP.91191

.
R |

251. IBRAHIM IBN HILAL

Abu Ishaq Ibrahim ibn Hilal ibn Ibrahim ibn Zahrun al-Sabi' al-Harrani (925-994), from Sabians, great grandson

of (No 103), grandson (daughter’s son) of (No 169), worked in Baghdad under Caliph al-Mufi" (946-974) and

Buyid Sultans Mu'izz al-Dawla (945-967) and “Izz al-Dawla (967-978); historian, poet, astronomer, and
mathematician. ’ _
See: GAS (V 314, 320), HD (330), HD? (217), IHS (I 659), KWA (1 12), KWA2? (1 31), KZ @ 191-192, I 94,

109), MAA (70), MAMS (II 176, I 363), SSM (40), TH (75-76); Abu'l-Fida [1] (I 583), Chwolsohn [1] (I
588-604), Tugan [1] (256). '

M1. [Commentary on Euclid's "Elements"] - Istanbul (SM AS 2741).

Al. [Revision of] the Book by Thabit ibn Qurra on Horary Instruments Called Sundials (Kitab Ab§'1~Hasan
Thabit ibn Qurra fi alat al-sa“at allafi tusamma rukhamat) - Istanbul (Képriilii 948/1). Edition and German
translation by Garbers: Ibn Qurra [2]. Revision of the work (No 103, A4) of Ibn Qurra containing an appendix.

Mel. Letter to Abu Sahl al-Kuhi (Risala ila Abi Sahl al-Kuhi) - Cairo (Fadil riyada 40/21a), Damascus (5648),
Istanbul (SM AS 4832/23). Letter to al-Kuhi (No 277). '

Me2. Letter of al-Sabt' to Abu Sahl al-Kuhi where his Opinion is asked in Connection with Doubts that Appeared
about what he Discovered (Risala al-Sabi' ila Abi Sahl al-Kuhi yas aluhu al-nazar fi shukuk “aradat lahu fi ma
istakhrajahu) - Cairo (Fadil riyada 40/21b), Damascus (5648), Istanbul (SM AS 4832/25). The answer of al-

Kuhi (No 277, M22) on letters Me1-Me2 shows that subject of these letters was geometric propositions on
centers of gravity: R@ssa;_qh:_ Be;gg}fen {71, Sesianq [51.
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UNE EPITRE D’IBRAHIM B. HILAL AL-SABI
SUR LES GENRES LITTERAIRES

ALBERT ARAZI

Les idées littéraires de la critique pré-gahizienne nous sont parvenues sous la
forme de courts passages attribués & des rhapsodes, lexicographes et
philologues du He/VIlle s. Les appréciations de FHammad al-rawiya (m.
155/771), Halaf al-Ahmar (m. 180/796), Yiinus b. Habib (m. 182/798), Abu
‘Ubayda (m. 209/824) et al-Asma“1 (m. 213/828) éparpillées dans K. al-baydn
wa-l-tabyin, al-Kamil, K. al-agdni et }Eiizdndt al-abab ont jeté les premiers
fondments de la poétique arabe.!

A Pépoque post-gahizienne ~ époque dite de systématisation — la variéte des

auteurs d’adab, poétes, philosophes, théologiens et kuttab s’attélent a codifier le

C \? k tendances touche & son paroxysme. Grammairiens, collationneurs de diwdn,’
T discours poétique et, accessoirement, la prose. Ce fourmillement d’hommes, de

M - S\,\m con tendances et de familles d’esprit a déterminé Porientation et le contenu des

\ \ ! \ traités. On peut y déceler une double caractéristique:
S (& 15\ m \ x |‘$S'9" cm_(& Q,S\Uf { 161 () la délimitation catégorielle est de régle. Chaque famille d’esprit
S ] amic
es !\f\ La,
catégorie s’attachent, dans leurs ouvrages, & traiter, expliquer et commenter les

s’enferme dans un certain nombre de conceptions. Les auteurs de chaque
{ p s \O X “\& )&2& onNn conceptions de leur propre groupe.® Il convient donc, pour mieux saisir la
o o
\—XO{\GW‘ 03/

! Elles ont &té étudides par Bonebakker, “Poets and Critics in the Third Century A.H.”, First

S'O S Giorgio Levi Della Vida Biennal Conference, Wiesbaden, 1970, pp. 88-95; id., Materials, pp.
5 !} /{S g 6 g Z_{ 7‘3 76-80; Bencheikh, pp. 62-66 ct 83—84; matériaux dans Gaudefroy-Demombynes, p. XXVI; on
(dub) pourrait consulter aussi ‘Abd al-‘Al, Nagd al-§i‘r bayn Ibn Qutayba wa-Ibn Tabdtabd, Caire,
1978, pp. 5-16.
D ’U: ’}0 S";Lg 2 La collation du dfiwdn d’Abii Nuwas due 4 Hamza al-Isfahani (m. 450/961) est précedée
d’une préface véritable petit résumé de poétique arabe, Diwdn Abi Nuwds, éd. E. Wagner, Caire,
1378/1958, pp. 3-23.
3 Clest ainsi que les rhapsodes et grammairiens ont traité avec prédilection de la sind‘a
' lafziyya c'est-a-dire des mots, du terme adéquat, etc. (exemples in Von Grunebaum, “Arabic
Literary Criticism in the 10th Century A.D.”, Journal of Near Eastern Studies, IV, 19435, p. 52,
Objections to language). Les poétes, les auteurs d’adab et de traités de poétique ont opteé pour les
ouvrages ou Paccent est mis sur les tropes, la stylistique, esthétique et des conseils pratiques
(ibid., pp. 53~54; Cantarino, pp. 1-2). Les philosophes et certains penseurs — Qudamab. Ga‘far
(m. aprés 320/932) et al-Qartaganni (m. 684/1285) notamment — se sont dintingués par leur
A b 2 T Annn tendance i la systématisation et par leur volonté de bien distinguer les genres (V. Pétude
Ll Wi o i‘i_éﬁ&» classique de Heinrichs, Dichtung, pp. 12-14 et 31 sqq). Les préoccupations esthétiques des
traités d"i°gdz délaissérent le mollécularisme bien connu de la critique classigue au profit d’'une
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TDV Islam Arastirmalar Merkezi Kiitliphanesi
(04.10.2007)

297.9 GNL. 011343
SAB.M Sabi, Ebl ishak tbrhim b, Hilél b, ibr8him el-Harranl, 384/994
el-Muhtdr min resalll Ebf ishak ibrahim b, Halll b, Zehrun / Ebdl
ishak ibrahim b. HIA! b, Ibrdhim el-Harrani Sabl ; thk. Emir Sekib
Arslan. -- [y.y.] : Matbaa-i QOsmaniye, 1898.
1.c (288s.)
297.9 GNL. 006772K
SAB.M Sabi, Eb() ishak Ibréhim b. HiIA! b. Ibr8him el-Harrani, 384/994
el-Muhtdr min resalll Ebl ishak ibrahim b. HIldl b. Zehrun / EbQ
ishak ibrhim b, M8l b. Ibrahim el-Harrani Sabl ; hgy. Emir Sekib
Arslan, -- Beyrut : Dar{i'n-Nahdati'l-Hadise, [t.y.]
415 s.
513 GNL. 006721K
SIN.R 1Inrahim b. Sinan b. Sabit, EbQ Ishak el-Harranl el-Bagdadi, 335/946
Resaflu ibn Sinan / Ebl Ishak el-Harran! el-Bagdadi ibr8him b.
Sinan b. Sabit ; thk. Ahmed Selim Saidan. Ris8le fi
istihracil-mesalli'l-hendesiyye / EbQ Said Ahmed b. Muhammed b.
Abduicelll Siczl. Riséle f1 Istihract'l-mesalili'i-hendesiyye / Ebd‘l-Hasan
Sablt b. Kurre b, Mervan Sabit b. Kurre. -- Safat : el-Mecllsii'l-Vatani
ii‘s-Sekafe ve'l-Flinun ve'l-Edeb, 1983,
513 GNL. 007808K
SIN.R

fbrahim b. Sinan b. Sablt, Eb{ Ishak el-Harrani el-Bagdadi, 335/946

Resailu ibn Sinan / Ebl ishak el-Harrani el-Bagdadl fbrahim b.
Sinan b. Sablt ; thk. Ahmed Selim Saidan. Riséle fi
istthraci'i-mesaill'i-hendesiyye / EbQ Said Ahmed b. Muhammed b.
Abdtilcelll Siczl. Riséle ft istihracl'l-mesalii'l-hendeslyye / Eb{l'i-Hasan
Sablt b. Kurre b, Mervan Sabit b, Kurre, -- Safat : el-Meclisit'l-Vatanl
l's-Sekéfe ve'l-Flinun ve'l-Edeb, 1983,

375 s.
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